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Predlog spremembe 1
Daniela Aiuto, Peter Lundgren

Osnutek mnenja
Odstavek 2 a (novo)

Osnutek mnenja Predlog spremembe

2 a. opaža nenehne težave pri spremljanju 
razpisov za zbiranje ponudb in 
operativnih dejavnosti; vztraja, da je treba 
izboljšati predhodne kontrole in uvesti 
naknadne kontrole, da se zagotovi tudi 
preverjanje uspešnosti;

Or. it

Predlog spremembe 2
Georg Mayer

Osnutek mnenja
Odstavek 3

Osnutek mnenja Predlog spremembe

3. opozarja na osrednjo vlogo agencije pri 
zagotavljanju najvišje možne letalske 
varnosti po vsej Evropi; prav tako 
opozarja, da bi lahko sedanji pregled 
zakonodaje o enotnem evropskem nebu 
privedel do okrepitve pristojnosti agencije 
EASA; poudarja, da bi bilo treba v tem 
primeru agenciji zagotoviti finančne, 
materialne in človeške vire, ki bi ji 
omogočili uspešno izvajanje nalog;

3. opozarja na osrednjo vlogo agencije pri 
zagotavljanju najvišje možne letalske 
varnosti po vsej Evropi; prav tako 
opozarja, da bi lahko sedanji pregled 
zakonodaje o enotnem evropskem nebu 
privedel do okrepitve pristojnosti agencije 
EASA; poudarja, da bi bilo treba agenciji, 
če se bodo morale v skladu z načelom 
subsidiarnosti povečati njene pristojnosti, 
zagotoviti potrebne finančne, materialne in 
človeške vire, ki bi omogočili učinkovito 
in uspešno gospodarjenje; poziva, naj se 
na podlagi izračuna stroškov vsako leto 
oceni, ali so obstoječe stroškovne postavke 
dejansko potrebne;

Or. de
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Predlog spremembe 3
Daniel Dalton

Osnutek mnenja
Odstavek 3

Osnutek mnenja Predlog spremembe

3. opozarja na osrednjo vlogo agencije pri 
zagotavljanju najvišje možne letalske 
varnosti po vsej Evropi; prav tako 
opozarja, da bi lahko sedanji pregled 
zakonodaje o enotnem evropskem nebu 
privedel do okrepitve pristojnosti agencije 
EASA; poudarja, da bi bilo treba v tem 
primeru agenciji zagotoviti finančne, 
materialne in človeške vire, ki bi ji 
omogočili uspešno izvajanje nalog;

3. opozarja na osrednjo vlogo agencije pri 
zagotavljanju najvišje možne letalske 
varnosti po vsej Evropi; prav tako 
opozarja, da bi lahko sedanji pregled 
zakonodaje o enotnem evropskem nebu 
privedel do okrepitve pristojnosti agencije 
EASA; poudarja, da bi bilo treba v tem 
primeru agenciji zagotoviti finančne, 
materialne in človeške vire, ki bi ji 
omogočili uspešno izvajanje nalog; kljub 
temu poudarja, da bi se morala agencija, 
preden zahteva povečanje proračuna, 
osredotočiti na ustvarjanje prihrankov s 
povečanjem učinkovitosti, s čimer bi 
zagotovila kar največjo smotrnost porabe 
davkoplačevalskega denarja;  

Or. en

Predlog spremembe 4
Karima Delli

Osnutek mnenja
Odstavek 4

Osnutek mnenja Predlog spremembe

4. pozdravlja, da je EASA v skladu z 
zahtevo EP iz postopka podelitve 
razrešnice za leto 2012 zaključila objavo 
letnih izjav o interesih in življenjepisov 
upravljavcev, članov upravnega odbora in 
članov odbora za pritožbe na svojem 
spletnem mestu;

4. pozdravlja, da je EASA v skladu z 
zahtevo EP iz postopka podelitve 
razrešnice za leto 2012 zaključila objavo 
letnih izjav o interesih in življenjepisov 
upravljavcev, članov upravnega odbora in 
članov odbora za pritožbe na svojem 
spletnem mestu, s čimer je pokazala 
napredek pri odpravljanju navzkrižja 
interesov.

Or. en
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Predlog spremembe 5
Claudia Schmidt

Osnutek mnenja
Odstavek 4 a (novo)

Osnutek mnenja Predlog spremembe

4a. pozdravlja pregled uredbe o EASA in 
poudarja, da je treba pregledati tudi 
kodeks ravnanja uslužbencev agencije, da 
bi preprečili morebitno navzkrižje 
interesov;  predlaga, da bi moralo 
Računsko sodišče v zvezi s tem redno 
preverjati izvajanje kodeksa ravnanja in 
posamezne primere;

Or. en

Predlog spremembe 6
Daniela Aiuto, Peter Lundgren

Osnutek mnenja
Odstavek 4 a (novo)

Osnutek mnenja Predlog spremembe

4 a. obžaluje, da postopki zaposlovanja 
niso pregledni; vztraja pri sprejetju 
preglednega protokola javnega postopka 
za izbor zunanjih strokovnjakov;

Or. it

Predlog spremembe 7
Daniela Aiuto, Peter Lundgren

Osnutek mnenja
Odstavek 4 b (novo)

Osnutek mnenja Predlog spremembe

4 b. opominja, da bo tudi ESZD morala 
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zmanjšati svoje osebje do konca leta 2018;

Or. it

Predlog spremembe 8
Georg Mayer

Osnutek mnenja
Odstavek 6

Osnutek mnenja Predlog spremembe

6. opominja na stališče EP v proračunskem 
postopku, da za osebje, ki prejema 
dohodek, ki se financira s pristojbinami 
industrije in se torej ne financira iz 
proračuna EU, ne bi smelo veljati 2-
odstotno letno zmanjšanje, ki ga nalaga 
Komisija;

6. opominja na stališče EP v proračunskem 
postopku, da bi moralo tudi za osebje, ki 
prejema dohodek, ki se financira s 
pristojbinami industrije in se torej ne 
financira iz proračuna EU, veljati 2-
odstotno letno zmanjšanje, ki ga nalaga 
Komisija, saj mora industrija plačevati te 
pristojbine;

Or. de

Predlog spremembe 9
Inés Ayala Sender

Osnutek mnenja
Odstavek 6

Osnutek mnenja Predlog spremembe

6. opominja na stališče EP v proračunskem 
postopku, da za osebje, ki prejema 
dohodek, ki se financira s pristojbinami 
industrije in se torej ne financira iz 
proračuna EU, ne bi smelo veljati 2-
odstotno letno zmanjšanje, ki ga nalaga 
Komisija;

6. opominja na stališče EP v proračunskem 
postopku, da za osebje, ki prejema 
dohodek, ki se financira s pristojbinami 
industrije in se torej ne financira iz 
proračuna EU, ne bi smelo veljati 2-
odstotno letno zmanjšanje, ki ga nalaga 
Komisija; meni, da bi morala Komisija v 
tem smislu razlikovati med agencijami, ki 
se v glavnem financirajo iz proračuna 
Unije, in tistimi, ki se večinoma 
financirajo s pristojbinami industrijskih 
subjektov, ki morajo biti sorazmerne s 
stroški storitev agencij, ter za slednje 
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predlagati drugačen okvir; je seznanjen s 
potekajočo razpravo o namembnosti 
pristojbin, ki jih zaračunavajo agencije, in 
meni, da bi morale slednje morebitne 
proračunske presežke vrniti v proračun 
Unije;

Or. es

Predlog spremembe 10
Georg Mayer

Osnutek mnenja
Odstavek 7

Osnutek mnenja Predlog spremembe

7. obžaluje, da kljub prizadevanjem 
agencije še ni bilo mogoče skleniti 
sporazuma o njenem sedežu; opominja, da 
bi morale v skladu s skupnim pristopom o 
decentraliziranih agencijah EU, o katerem 
so se dogovorili Svet, Evropski parlament 
in Evropska komisija, „[v]se agencije [...] 
imeti sporazum o sedežu, ki bi moral biti 
sklenjen pred začetkom operativne faze“; v 
zvezi s tem ugotavlja, da je druga agencija, 
Evropski organ za zavarovanja in poklicne 
pokojnine (EIOPA), leta 2011 z nemško 
vlado podpisala sporazum o sedežu;

7. obžaluje, da kljub prizadevanjem 
agencije še ni bilo mogoče skleniti 
sporazuma o njenem sedežu; opominja, da 
bi morale v skladu s skupnim pristopom o 
decentraliziranih agencijah EU, o katerem 
so se dogovorili Svet, Evropski parlament 
in Evropska komisija, „[v]se agencije [...] 
imeti sporazum o sedežu, ki bi moral biti 
sklenjen pred začetkom operativne faze“; v 
zvezi s tem ugotavlja, da je druga agencija, 
Evropski organ za zavarovanja in poklicne 
pokojnine (EIOPA), leta 2011 z nemško 
vlado podpisala sporazum o sedežu; zato 
poziva, naj se ga do konca leta 2015 
obvesti o dokončni odločitvi glede sedeža 
agencije;

Or. de

Predlog spremembe 11
Inés Ayala Sender

Osnutek mnenja
Odstavek 7

Osnutek mnenja Predlog spremembe

7. obžaluje, da kljub prizadevanjem 7. obžaluje, da kljub prizadevanjem 
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agencije še ni bilo mogoče skleniti 
sporazuma o njenem sedežu; opominja, da 
bi morale v skladu s skupnim pristopom o 
decentraliziranih agencijah EU, o katerem 
so se dogovorili Svet, Evropski parlament 
in Evropska komisija, „[v]se agencije [...] 
imeti sporazum o sedežu, ki bi moral biti 
sklenjen pred začetkom operativne faze“; v 
zvezi s tem ugotavlja, da je druga agencija, 
Evropski organ za zavarovanja in poklicne 
pokojnine (EIOPA), leta 2011 z nemško 
vlado podpisala sporazum o sedežu;

agencije v štirinajstih letih od njene 
ustanovitve še ni bilo mogoče skleniti 
sporazuma o njenem sedežu; opominja, da 
bi morale v skladu s skupnim pristopom o 
decentraliziranih agencijah EU, o katerem 
so se dogovorili Svet, Evropski parlament 
in Evropska komisija, „[v]se agencije [...] 
imeti sporazum o sedežu, ki bi moral biti 
sklenjen pred začetkom operativne faze“; v 
zvezi s tem ugotavlja, da je druga agencija, 
Evropski organ za zavarovanja in poklicne 
pokojnine (EIOPA), leta 2011 z nemško 
vlado podpisala sporazum o sedežu; zato 
poziva državo gostiteljico, naj čim prej 
sklene sporazum z agencijo, ki bo 
razjasnil odnose z nacionalnimi 
pravosodnimi organi, da bo lahko 
agencija brez ovir izvajala svoja zakonska 
pooblastila; poziva Komisijo, naj izkoristi 
predvidene postopke v tem letu in 
spremeni temeljni akt agencije, da bo 
slednja lahko sklenila sporazum o sedežu, 
ki ji bo omogočal normalno delovanje;

Or. es

Predlog spremembe 12
Daniela Aiuto, Peter Lundgren

Osnutek mnenja
Odstavek 8

Osnutek mnenja Predlog spremembe

8. predlaga, da Evropski parlament 
izvršnemu direktorju Evropske agencije za 
varnost v letalstvu podeli razrešnico glede 
izvrševanja proračuna agencije za 
proračunsko leto 2013.

8. predlaga, da Evropski parlament 
izvršnemu direktorju Evropske agencije za 
varnost v letalstvu ne podeli razrešnice 
glede izvrševanja proračuna agencije za 
proračunsko leto 2013.

Or. it


